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OVERVIEW

Built-In
Solar Panel

Camera Lens

Microphone

Motion-Activated
Spotlight

—— STATUS INDICATOR

Blue Flashing
Ready for Bluetooth Pairing.

Blue Solid
Bluetooth paired, waiting

network configuration.

Red Flashing

Errors. Please turn to our help.

Yellow Blinks
PIR triggered.



BOTTOM VIEW
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- Speaker

| 1/4” Mounting
Thread

BACK VIEW

Reset Button

* See page 12

Power Switch

Charging Port
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Micro SD Card Slot —
* DO NOT support
hot swap

—— Charge Indication
® Solid: Charging
Lights out:
Fully charged or
unplugged



QUICK SETUP

1 DOWNLOAD THE APP

Scan the QR Code on the right, or search
S7PRO in the Apple App Store or Google
Play Store. Create an account in the App, or
login if you already have one.

ON / OFF

2 CHARGE AND POWER ON

O Please charge the camera first with the included USB-C
charging cable.

The camera will automatically go into Bluetooth connection

mode when powering on, with a beep and blue flash of the
indicator.

Please add it within the next 5 minutes, or it will enter battery

saving mode (You can turn off and turn on the camera again to
restart).



3 ADD THE CAMERA

Open the Helio Pro App and scan the QR code
on the back of the camera. If you have already
added other devices to the App, tap ADD
ACCESSORY on the Settings page.

The App will list devices scanned by Bluetooth.
Click to connect, the camera will beep and the
indicator will switch to blue solid.

4 CONNECT TO WI-FI

Select the Wi-Fi (2.4 GHz) network you want
connect the camera to and enter your Wi-Fi
password. After successfully configuring the
network, the camera will beep and the
indicator light will go out.

< Configure Network Settings



5 PLACE THE CAMERA

- In order to make full use of solar panel, please try to choose a place where the solar panel will receive
maximum sunlight.

- To reduce frequent triggering of the PIR sensor: AVOID facing areas with strong light, temperature
changes rapidly or the air stream flows frequently; AVOID facing high-traffic areas.

- Make sure the signal strength is great at the desired location.

Optimal range is 4m,

where the maximum 2-3m isthe

horizontal detection rectommended
Detectable up to 8m, as angle is 120°. height when
the distance increases, you choose wall
the PIR detection angle mounting.

decreases.




® Wall Mounting

1. Turn the knob of the mounting bracket counter-
clockwise to loosen and disassemble it.

DY

2. Place the mounting bracket against the wall. Drill
holes with a 15/64 inch (6mm) drill bit, then insert the
anchors into the holes.

© Anchors are necessary for walls that are made out
of hard materials such as concrete, brick, or stucco.




3. Firmly screw the knob of the mounting bracket
into the mounting hole of camera.

4. Hold and screw camera to the mounting bracket.
Rotate camera to adjust the view and check it using
the live stream which you can access in the
Alphahom App.




APP FUNCTIONS

#  Customize the homepage: Swipe
up and tap EDIT on the top of the
floating layer.

Shown here is the Cameras-Only
Mode. You can also use it with the
Alphahom Smart Security System
for full protection of your home.

All of your devices
can be found under
Settings

% Add More

Camera Settings

Start Live View
* See page 9



LIVE VIEW

Collapse/Expand secondary toolbars. €) Sound on/off.
Enable two-way audio.

Switch the HD/SD display of live streams.

>

@ Spotlight off.
.

' Flashing Alarm.
0

&

Spotlight on. @9 Switch to the multiple screens view.
m
O]

Audible & Flashing Alarm.

Tap to take a screenshot.




HOW DOES MOTION DETECTION WORK?

PIR Detection Records & Notifications
It triggered by objects with a heat source such as Consecutive triggers only generate one App
humans, animals, cars, even hot/cold air. With Al push to avoid frequent disturbances.

detection, humans can identified.
The camera generates 15s of video per trigger,
and can be re-triggered after a 10s cooldown.

Generate pushes ’
S
'
'
'
Save & Upload °

'

'

'

'

'

'

__ B

Generate videos 15s 15s 15s

* * *



HOW TO EXTEND THE BATTERY LIFE?

Set a reasonable motion detection time

To reduce the power consumption caused by the camera being
woken up frequently.
[Camera Settings] - [Motion Detection] - [Detection Conditions]

Set the appropriate detection accuracy

If the detection accuracy is set to HIGH, the Al recognition process
will increase power consumption.

[Camera Settings] - [Motion Detection] - [Detection Accuracy]

Reduce App usage time

The system waking up camera each time the App is launched also
increases power consumption.

According to experimental data, the camera can provide approximately 6 months of standby time with less

than 5 triggers per day.



HOW TO RESET THE CAMERA?

Reset on the App

When the camera is ONLINE,
tap here to reset.

After resetting, all data will be
deleted and the camera will
reboot, allowing you to add it
as new.

When the camera is OFFLINE,
tapping here will only delete it.
After deletion, the camera will
be unbundled from the family.
However the hardware is not
reset. To add it again, you need
to reset on the camera as on
the right.

Reset on the Camera

Open the cap at the bottom of
the device and hold the RESET
BUTTON for 5 seconds until you
hear a beep.

After resetting, all data will be
deleted and the camera will
reboot, allowing you to add it as
new.

12
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FEATURES

L)

Al Motion Detection

You can customise detection
accuracy to filter invalid alarms such
as vehicles, animals, trees,
rain&snow, etc.

—
0

Wi-Fi Connection

IEEE 802.11 b/g/n compliant WiFi
standard, 2.4GHz frequency range,
support WEP, wpa-psk and
wpa2-psk encryption.

1080P Full HD

Video resolution 1920x1080, frame
rate 15fps, wide-angle view, capture
bigger picture, HD restore scene
environment.

Cloud Backup

You can choose the Cloud
Storage service in the App
according to your own needs to
avoid the loss of video files due
to the theft or destruction.

H.265 Encode

The new generation of H.265 video
coding technology can save video
storage space and make view
smoother under the same network
conditions.

@

Real Two-way Audio

In the App live monitoring view, you

can click the \!/ button to start two-way

audio. Click the button again to exit.



Motion-Activated Spotlight
When a dormant camera is awakened
by motion detection, it will
automatically turn on the floodlight if
there is not enough light (needs to be
enabled in the Camera Settings).

o

Military-grade encryption
Military-grade encryption is used

for live streaming and video

storage, and only accounts with

user rights can decrypt videos.

Sound & Light Warning
Aflash light and high-volume
alarm can be triggered via the
App's liveview, to scare off any
unwanted visitors.

®

Global Servers

Global overseas servers ensure
that users can easily watch
real-time live broadcast or video
playback anytime, anywhere on
their mobile phones.

Integrated Solar Power
Up to 13w charging power with
built-in solar panel to maintain daily
power requirements in sunny
outdoor conditions. Type-C charging
is also available as a supplement.

Protection Rating IP66
Completely dust-proof and can
withstand intense jets of water
for at least 3 minutes.



PERMISSIONS & PRIVACY

Notification

Critical Alert

Photos (i0S) /
Storage (Android)

Camera

Device information and system status messages
can help you manage your device and protect
your security.

When your iPhone is in Silent or Do Not Disturb
mode, you can still receive audible notifications
of emergencies.

To access the album to add devices/families, or
set avatar. To take screenshots or records of the
monitoring screen.

To scan the QR code of devices/families, or set
avatar.

ios

Android



Microphone (iOS) /
Recording (Android)

Location

Bluetooth

Contacts

To enable dual-way talking feature of cameras.

To configure devices via Bluetooth
and Wi-Fi (For Android, Location
access is required to using Bluetooth.)

To configure devices via Bluetooth.

To add SMS Contacts quickly.

ios

Android



OVERSIGT

Indbygget
solcellepanel

—— STATUSINDIKATOR

~ o - Blinker bla
@

Klar til bluetooth parring.

Lyser konstant bla

Kameralinse

Mikrofon

Bevaegelses-

. Bluetooth parret, venter pa

netvaerksopsaetning.
~ @ - Blinker rgd

' Fejl. Se under hjzelp.

Blinker gul

Bevaegelsessensor aktiveret.

aktiveret spotlys



SET NEDEFRA
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- Hgjtaler

gevind

| 1/4” Monterings-

SET BAGFRA

Nulstil-knap

* Se side 28

Teend/sluk-knap

Ladeport
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)
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Micro SD kort-indgang —
* Indseet og udtag kun nar
kameraet er slukket.

Ladeindikator

® Konstant: Oplader
Slukket:
Fuldt opladet eller
ikke tilsluttet ladestik



QUICK SETUP

1 DOWNLOAD APPEN

Download appen ved at scanne QR-koden
eller sgg efter S7pro i Apples App Store eller
Google Play Butik.

Opret en konto i appen, eller log ind, hvis du
allerede har en.

ON / OFF

2 OPLAD OG TAND

© Lad fgrst kameraet op med det medfglgende USB-C
ladekabel.

Kameraet gar automatisk i Bluetooth-parringstilstand, nar det
teendes. Dette indikeres ved et bip og bla blink i statusindika-
toren.

Tilfgj nu kameraet indenfor 5 minutter, ellers gar det i
batterisparetilstand. (Du kan slukke og teende kameraet igen
for at genstarte parringstilstanden).
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3 TILF@J KAMERAET

Abn appen, og scan QR-koden pa kameraets
bagside. Hvis du allerede har tilfgjet en anden
enhed i appen, skal du trykke pa Tilfgj tilbehar
pa startskaermen eller under menupunktet
[Indstillinger].

Appen vil vise en liste over enheder, som er

tilgaengelige via Bluetooth. Tryk for at forbinde.

Kameraet vil bippe og statusindikatoren vil
begynde at lyse konstant blat.

4 FORBIND TIL WI-FI

Veelg det Wi-Fi-netvaerk (2.4 GHz), du vil
forbinde kameraet til, og indtast din
Wi-Fi-adgangskode.

Nar forbindelsen er oprettet vil kameraet
bippe og statusindikatoren vil slukke.

< Configure Network Settings



5 PLACERING AF KAMERAET

- For makismal udnytte af solens energi, vaelg en placering hvor kameraets solcellepanel far mest muligt
sollys.

- For at reducere ugnsket aktivering af kameraets bevaegelsessensor, undga at pege det imod omrader
med steerkt lys, samt hurtige skift i temperatur og luftstramme. Undga ogsa at pege det imod omrader
med meget trafik.

- Sgrg for at der er et kraftigt Wi-Fi signal i indtallationsomradet.

Anvend eventuelt din mobil til at tjekke signastyrken T

inden montering af kameraet.

Den optimale afstand

er 4 m, hvor den 2-3merden

K ist ti8m maksimale horisontale ;n%efa;lede
an registrere op Ui . synsvinkel er120°. @jde C-)I' .

Bevaegelsessensorens montering pa

synsvinkel reduceres en veeg.

med afstanden.

21
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® \VVeegmontering

1. Drej finger-gevindet mod uret for at Igsne og skille
beslaget ad.

DY

2. Placer beslaget imod muren. Bor huller med et
6 mm bor, og indszaet herefter rawlplugs..

© Grundet kameraets vaegt anbefaler vi kraftigt brug
af rawlplugs ved vaegmontering.




3. Skru finger-gevindet fast til kameraet. Sgrg for at
det er spaendt godt til.

4. Hold og skru kameraet fast pa monteringsbeslag-
et. Juster kameraet ved at live-streame igennem
appen, sa du kan nem kan danne dig et overblik over
den bedste synsvinkel.

23



APPENS FUNKTIONER

Tilpas startsiden: Swipe op og tryk
TILPAS.

Skeermbilledet her illustrerer
appen med kun kameraer tilfgjet.
Du kan ogsa anvende kameraet
med bade S6evo™ og S7pro™
alarmsystemerne.

% Add More

Alle dine enheher
findes her under
[Indstillinger].

Kameraindstillinger

Start Live-streaming
* Seside 25

24
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LIVE-VISNING

>

(- T S %

Skjul/Vis sekundaere veerktgjslinjer.

Sluk spotlys.
Teend spotlys.

Start blinklys.

Start blinklys med lyd.

Lyd til/fra.
Start 2-vejskommunikation.

Skift til flerskaerms-oversigt.

Skift mellem HD/SD-oplgsning
under live-stream.

Tryk for at tage et skaermbillede.




HVORDAN VIRKER BEVAGELSESDETEKTION?

PIR beveegelsesdetektion Kameraet genererer en 15 sek. videooptagelse
ved hver beveegelsesaktivering og kan

Aktiveres af objekter som udskiller varme, sa som :
gen-aktiveres efter 10 sek.

mennesker, dyr og biler. Selv luftstremme fra

f.eks. et airconditionanlaeg. . .
Optagelser og notifikationer

Med Al (kunstig intelligens) kan kameraet Kontinuerlige aktiveringer udlgser kun én

genkende mennesker, fremfor dyr, biler, mv. push-besked, s& du ikke spammes af
beskeder under laengerevarende aktivitet
foran kameraet.

Genererer push-besked ’ ’
A A

' ]

' '

'

Gemmer og uploader 'Y ° ;

' A ]

' ' '

' ' '

' ' '

Genererer ' ) )

video-optagelse 15s ' 15s ' 15s v
# # )

26
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HVORDAN KAN DU FORLZANGE BATTERILEVETIDEN?

Saet en fornuftig bevaegelsesdetektionstid

Hver gang beveegelse registreres, veekkes kameraet fra
dvaletilstand, hvilket gger batteriforbruget.
[Kameraindstillinger] - [Bevaegelsesdetektion] - [Detektionsbetingelser]

Justér detektionsngjagtigheden

Nar detektionsngjagtigheden er sat til HZJ, sa vil Al-behandlin-
gen gge batteriforbruget.
[Kameraindstillinger] - [Bevaegelsesdetektion] - [Detektionsngjagtighed]

Begraens brugen af appen

Hver gang du tilgar kameraet via appen, vil det vaekkes fra
dvaletilstand, hvilket gger batteriforbruget.

Ifglge eksperimentelle data kan kameraet holde batteri i ca. 6 maneder med op til 5 aktiveringer om dagen.



HVORDAN NULSTILLES KAMERAET?

Nulstil i appen

N&r kameraet er ONLINE, tryk
her for at nulstille det. Efter
nulstilling vil alle data vaere
slettet og kameraet vil
genstarte. Du kan nu tilfgje
det, som var det fabriksnyt.

Nar kameraet er OFFLINE, sa
vil kameraet blive slettet i

appen, men selve hardwaret
vil ikke veere nulstillet. Dette

gor du som beskrevet til hgjre.

Nulstil pa kameraet

Abn daekslet pa kameraets bagside
og hold RESET knappen inde i 5
sekunder, indtil du hgrer et bip.
Efter nulstilling vil alle date veere
slettet og kameraet vil genstarte.
Du kan nu tilfgje det, som var det
fabriksnyt.

28
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FUNKTIONER

L)

Al Bevaegelsesdetektion

Du kan tilpasse detektionsngjag-
tigheden, sa du reducerer
ligegyldige notifikationer fra f.eks.
kegretgjer, dyr, m.m.

N
0

Wi-Fi Forbindelse

IEEE 802.11 b/g/n Wi-Fi standard,
2.4GHz frekvensomrade,
understgtter WEP, WPA-PSK og
WPA2-PSK kryptering.

1080P Full HD

Full HD videooplgsning pa
1920x1080 pixel, med 30 FPS for
flydende og mere naturtro
optagelser.

Lagring i skyen

Du kan tilveelge tjenesten Cloud
Storage i appen, hvis du gnsker
det, sa du undgar tab af dine
videooptagelser ved tyveri eller
haervaerk.

H.265 Encode

Den nye generation af H.265

videokodningsteknologi sparer
plads ved lagring af video, samt
sikrer mere jeevn afspilning, selv
under samme netveerksforhold.

@

2-vejskommunikation

Pa appens live-visningsskaerm kan du
trykke pa Q for at starte tovejskommu-
nikation i realtid. Tryk pa knappen igen,
for at afslutte.



Bevaegelsesaktiveret Spotlys
Na&r kameraet aktiveres pa baggrund af
beveegelse, vil det automatisk teenke

for spotlyset, hvis der ikke er naturligt

lys nok. Denne funktion skal slas til

under [Kameraindstillinger].

o

Utrolig hgj kryptering
Kryptering af allerhgjeste type
anvendes bade under
live-streaming og lagring af
videooptagelser. Kun godkendte
brugerkonti kan dekryptere og
se videoerne.

Lyd- og lysadvarsler
Blinkende lys og hgj lyd kan
aktiveres pa appens
live-visningsskaerm, for at
afskreekke eventuelle ugnskede
besggende.

®

Globale Servere

Clobale servere sikrer
opbevaring af dine data teet pa
hvor du er, hvilket giver hurtig
respons under bade
live-streaming og afspilning af
videooptagelser.

Integreret solcelle

Giver op til 13W ladeeffekt pa en
solrig dag, hvilket er nok til at drive
kameraet. USB-C ladning er ogsa
tilgeengelig som supplement.

IP66 Vejrbestandig
Kameraet er sikret imod bade
stav, skidt og kraftig regn.
Kameraet ma dog ikke
nedsaenkes i vand.
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TILLADELSER & PRIVATLIV

Notifikationer

iOS Critical Alerts

Fotos (i0S) /
Lagerplads (Android)

Kamera

Information om dit kamera og system-status-
beskeder som kan hjaelpe dig med at fa mest ud
af dit kamera.

Selvom din iPhone er pa lydlgs eller i “Forstyr-Ik-
ke"-tilstand, vil du alligevel modtage alarm-noti-
fikationer med lyd.

Adgang til din telefons foto-album for at hente
QR-koder, til forbindelse af nye enheder, samt lagring
af skeermbilleder og optagelser fra live-visning.

Adgang til din telefons kamera for at scanne
QR-koder og oprette dit profilbillede.

ios

Android



Mikrofon (i0S) /
Optagelse (Android)

Lokation

Bluetooth

Kontakter

Adgang til din telefons mikrofon til brug ved
tovejskommunikation gennem kameraet.

For at opseette kameraet via Bluetooth og
Wi-Fi. (Adgang til lokation er et krav pa
Android for at anvende Bluetooth).

For opsaetning af kemeraet via Bluetooth.

For at tilfgje SMS-kontakter.

ios

Android

32



OVERSIKT

—— STATUSINDIKATOR

< o - Blatt blinkande sken

z == =
@0@0 @ ISr;Ibgagr?edl . . ~  Redo fér Bluetooth-parning.
Blatt fast sken

. Bluetooth parad, vantar pa
0 natverkskonfiguration.

Kameralins

~ o - ROtt blinkande sken

X ' Fel. Vand dig till oss for hjalp.
° Mikrofon

Gult blinkande sken

Rorelseaktiverad PIR aktiverat.
stralkastare



UNDERSIDA
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- Hogtalare

| 1/4" monterings-
ganga

BAKSIDA

Aterstalinings

knapp
* Se sidan 44

Stréombrytare

Laddningsport

(—@m

)

Micro SD-kortplats —

* Stodjer INTE byte under drift

Laddningsindikator
® Fast sken: Laddar
Lampan slackt:
Fulladdad eller
inte ansluten

34



SNABBINSTALLATION

1 LADDA NER APPEN

Skanna QR-koden till hoger, eller sok efter
S7PRO i Apple App Store eller Google Play
Store. Skapa ett konto i appen, eller logga in
om du redan har ett konto.

2 LADDA OCH SLA PA STROMMEN

© Ladda forst kameran med den medféljande USB-C-
laddkabeln.

Kameran forsatts automatiskt i Bluetooth-anslutningslage nar
den slas pa. Den ger da ifran sig ett pipljud, och indikatorn

ON / OFF blinkar blatt.

Lagg till kameran inom 5 minuter eftersom den darefter gar
over i batterisparlage (du kan sténga av och satta pa kameran

igen for att starta om den).

35
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3 LAGG TILL KAMERAN

Oppna appen, och skanna QR-koden pa
kamerans baksida. Om du redan har lagt till
andra enheter i appen, tryck pa LAGG TILL
TILLBEHOR pa installningssidan.

Appen visar da en lista dver enheter som
Bluetooth hittar. Klicka for att ansluta. Kameran
ger da ifran sig ett pipljud, och indikatorn vaxlar
till ett blatt fast sken.

4 ANSLUT TILL WI-FI

Valj det Wi-Fi-natverk (2,4 GHz) som du vill
ansluta din kamera till, och ange ditt
Wi-Fi-lésenord. Nar natverket ar konfigurerat
ger kameran ifran sig ett pipljud och
indikatorn slacks.

< Configure Network Settings



5 PLACERA KAMERAN

- For att kunna utnyttja solpanelen full ut, forsok att valja en plats dar solpanelen far mesta majliga

solljus.

- For att minska aterkommande aktivering av PIR-sensorn: UNDVIK placering som vetter mot omraden

med starkt ljus, dar temperaturen

andras snabbt eller dar luftstrommar ofta passerar. UNDVIK placering mot hogtrafikerade omraden.

- Setill att signalstyrkan ar bra pa den 6nskade platsen.

Optimal rackvidd ar 4 m,
da den maximala
horisontella detekterings-
vinkeln ar upp till 120°.

Detekterar pa ett
avstand pa upp till 8 m.
Nar avstandet okar,
minskar detekterings-
vinkeln.

2-3mar
rekommenderad
hojd nar du valjer
vaggmontering.
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® Vaggmontering

1. Vrid greppet pa monteringsfastet medsols for att

lossa och ta av det.

DY

2. Placera monteringsfastet mot vaggen. Borra hal
med ett 6-millimetersborr, och satt i pluggarna i
halen.

o Till vaggar av harda material, sdsom betong, tegel
eller gips, behéver plugg anvandas.




3. Skruva fast monteringsfastets grepp ordentligt i
kamerans monteringshal.

4. Hall och skruva fast kameran pa monteringsfastet.
Rotera kameran for att stalla in vinkeln, och
kontrollera genom att anvanda livestromningen som
du kan seiappen.

39



APPFUNKTIONER

#  Anpassa startsidan: Svep uppat
och tryck pa REDIGERA i det dvre
hogra hornet.

Har visas endast kameror-laget.
Du kan aven anvanda appen med
bada S6evo™ och S7pro
™-sakerhetssystem for fullt skydd
av ditt hem.

% Add More

Du kan se alla dina
enheter under
[Installningar].

Kamerainstallningar

Starta livevy
* Sesidan 41
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LIVEVY

>

(- T S %

Stdng/Sppna sekundéra verktygsfalt.

Stralkastare av.
Stralkastare pa.

Blinkande larm.

Larmsignal och blinkande larm.

Ljud pé/av.
Aktivera tvavagsljud.

Vaxla till vy med flera skarmar.

Vaxla mellan HD-/SD-visning av
livestromning.

Tryck for att ta en skarmdump.




HUR FUNGERAR RORELSEDETEKTERING?

PIR-detektering Inspelningar och aviseringar

Det aktiveras av varmekallor, sdésom manniskor, Flera aktiveringar i féljd genererar bara en
djur och bilar och aven av varm/kall luft. Med pushnotis i appen for att undvika
Al-detektering kan manniskor identifieras. aterkommande stérningar.

Kameran genererar 15 s video per aktivering och
kan aktiveras pa nytt efter 10 s nedkylning.

Genererar ’ ’
pushnotiser
A A
' ]
' '
' '
Sparar och Y ) o
laddar upp ! A !
' ' '
' ' '
' ' '
. ' ' '
Skapar videor 15s . 15s ! 15s .
N o -
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HUR FORLANGER DU BATTERITIDEN?

Stall in en rimlig tid for rorelsedetektering

For att minska stromférbrukningen som orsakas av att kameran
aktiveras ofta.
[Kamerainstallningar] - [Rérelsedetektering] — [Detekteringsférhallanden]

Stall in lamplig detekteringsnoggrannhet

Om detekteringsnoggrannheten ar installd pa HOG, 6kar
Al-igenkanningsprocessen stromforbrukningen.
[Kamerainstallningar] - [Rorelsedetektering] — [Detekteringsnoggrannhet]

Minska appanvandningstiden

Eftersom systemet aktiverar kameran varje gang appen startas
Okar ocksa stromférbrukningen.

Enligt experimentella data kan kameran ge cirka 6 manaders standby-tid med farre an 5 aktiveringar per dag.



HUR ATERSTALLER DU KAMERAN?

Advanced Settings

Aterstall i appen

Nar kameran ar ONLINE, tryck
har for att aterstalla.

Efter aterstallningen kommer
alla data att vara raderade och
kameran startar om, vilket gor
det mgjligt att lagga till den
som ny.

Nar kameran ar OFFLINE, och
du trycker har, tas kameran
bara bort. Nar kameran har
tagits bort fran systemet ar
den inte langre tillganglig.
Hardvaran aterstalls dock inte.
For att lagga till kameran igen
behéver du aterstalla den i
kameran enligt instruktionen
till hoger.

Aterstall i kameran

Oppna luckan pa enhetens undersida,
och hallin ATERSTALLNINGSKNAPPEN
i 5 sekunder tills du hor ett pipljud.
Efter aterstallningen kommer alla data
att vara raderade och kameran startar
om, vilket gor det majligt att lagga till
den som ny.
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FUNKTIONER

L)

Al-rérelsedetektering

Du kan anpassa detekteringsnog-
grannheten for att filtrera bort
ogiltiga larm, sdsom bilar, djur, trad,
regn, sné och sa vidare.

—
0

Wi-Fi-anslutning

IEEE 802.11 b/g/n-kompatibel
Wi-Fi-standard, frekvensomrade 2,4
GHz, stodjer WEP-, WPA-PSK- och
WPA2-PSK-kryptering.

1080P Full HD
Videoupplésning 1920 x 1080,
bildfrekvens 15 b/s, vidvinkelvy, tar
stérre bilder, aterger scenmiljon i
HD.

Molnbackup

Du kan valja molnlagringstjan-
sten i appen enligt dina behov
for att undvika att forlora
videofiler pa grund av stold eller
forstorelse.

H.265-kodning

Nya generationens H.265-videokod-
ningsteknik kan spara
videolagringsutrymme och géra
visningen smidigare vid samma
natverksforhallanden.

@

Tvavagsljud

| appens dvervakningsvy i realtid kan
du trycka pa anappen for att starta
tvavagsljud. Tryck pa knappen igen for
att avbryta.



Rérelseaktiverad stralkastare
Nar en kamera som &r i vilande lage
aktiveras av rorelsedetektering satter

den automatiskt pa stralkastaren om

ljuset ar otillrackligt (behover aktiveras i
Kamerainstallningar).

o

Kryptering av militar kvalitet

Kryptering av militar kvalitet
anvands for livestromning och
videolagring, och endast konton
med anvandarrattigheter kan
dekryptera videorna.

Varning med ljud och ljus
Ett blinkande ljus och ett hogt

larm kan aktiveras vi appens livevy

for att skramma ivag odnskade
besokare

®

Globala servrar

Globala servrar utomlands
sakerstaller att anvandarna
enkelt kan titta pa livesandning-
ar i realtid eller videouppspeln-
ingar nar som helst och var som
helst direkt i mobilen.

Integrerad solenergi

Upp till 1,3 W laddningseffekt med
inbyggd solpanel for att uppratthalla
det dagliga strombehovet i soliga
utomhusférhallanden. Typ
C-laddning finns ocksa tillgangligt
som ett komplement.

Skyddsklass IP66

Helt dammt&t och kan sta emot
intensiva vattenstralar i minst 3
minuter.
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BEHORIGHETER OCH SEKRETESS

Avisering

Critical Alert

Foton (iOS)/la-
gring (Android)

Kamera

Enhetsinformation och systemstatusmeddelan-
den kan hjalpa dig att hantera din enhet och
skydda din sékerhet.

Nar din iPhone ar i tyst eller stor ej-lage kan du
fortfarande fa larmsignaler vid nédsituationer.

Foér att komma at albumet for att l&gga till enheter/-
familjer eller stalla in avatar. For att ta skarmdumpar
eller gora inspelningar av évervakningsskarmen.

For att skanna QR-koden fér enheter/familjer
eller stalla in avatar.

ios

Android



Mikrofon (i0S)/
Inspelning (Android)

Plats

Bluetooth

Kontakter

For att aktivera kamerans funktion for
tvavagskommunikation.

For att konfigurera enheter via Bluetooth och
Wi-Fi (for Android kravs platsatkomst for att
anvanda Bluetooth).

For att konfigurera enheter via Bluetooth.

For att snabbt lagga till SMS-kontakter.

ios

Android
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SPECIFICATIONS

VIDEO & AUDIO
Image Sensor
Resolution

Video Bitrates

Video Frame Rate
Encode

Full color night vision
Focal Length

Max Aperture

Field of View

Audio

129"

Full HD 1920%1080
64Kbps ~ 8Mbps

15fps @ 1080P
H.265/H.264

600Im, 8M, 4000-4500K
2.8mm

2.2

135°

Real Two-Way audio

DETECTION & ALARM

Al Smart Detection

PIR Sensitivity

PIR Detecting Angle
PIR Detecting Distance

Audio Alert

Other Alerts

Recording

Storage

PIR detection + Human detection

High/Medium/Low
three gears adjustable

100°~120°

6~8m

Built-in Siren, 95dB

Instant image/video push
notifications

15s video record when triggered

Local Storage and Cloud Storage



WIRELESS CONNECTION

WiFi 24 GHz

WiFi Standard IEEE 802.11 b/g/n

WiFi Security WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK
Bluetooth BLE 5.0

STORAGE

Micro SD Card Supported, up to 128GB
Cloud Storage *Supported (Optional)

OPERATING ENVIRONMENT
Operating Temperature  -10 ~ 60°C (-14 ~ 140°F)

Weather Resistance P66

POWER SUPPLY

Battery

Power Input

Charge time (0-100%)

Solar Charging

DIMENSION & WEIGHT
Dimension

Weight

5200 mAh rechargeable battery

5V = 2A USB Type-C (Compatible
with QC/PD charging)

45h (5V = 2A)

Built-in solar charging panel,
1.3W Max

Camera: 140.7x107.3x68.1mm

Camera: 419.0g (Net weight)
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FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference, and
This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



FCC RADIATION EXPOSURE STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your bodly.
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CEFE ¥ X

Made in China

N NOTIFICATIONS

The individual parameters, digital description and design in the manual may vary
as the device versions are updated.

Please observe the working rules of electrical equipment. Users are not allowed
to dismantle the device or replace any part of it. Opening or dismantling the
device may cause electric shock.

This device can minimize most of the risks, but it is not guaranteed to prevent
burglary, robbery, theft or other types of emergencies. Users should use it
reasonably and properly to protect the safety of life or property.

Motion detection: the device uses Al image recognition and heat source
induction to improve the accuracy of motion detection and filter invalid alarms as
much as possible. Users need to choose the appropriate mobile detection
accuracy according to the monitoring site. This device can only detect intrusion in
the designated scope and barrier free area, please install it in the posotion as far
as possible.

Network failure, electrical system component failure and other problems may
affect the operation of the device.



